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Vanduk, Rupintojele mano!

Gestern (d. 25) habe ich wieder dein Brief hekommen und nachts wieder Dich in dem Traume
gesehen. Vanduk! Vanduk! So viel mochte ich Dir schreiben, aber schatze ich Dich zu viel um in
diesem Briefe iiber meine Gefiihle zu sprechen! In der Not man muss stolz sein. Ich fiithle und
verstehe deine Sorgen, insbesonders in der Zusammenhang mit der Weltgeschehnisse. Man kann
ruhig sein, der Teufel ist nicht so schrecklich, wie man ihn ausmalt. Insbesonders die Wilnaer
Geriichte man darf nicht ernst nehmen. Ich sitze kraftig und fest. Ubermorgen ziehen wir in den
Winterbaracke um. Wenn werden wir endlich entlassen, wahrscheinlich werden wir nicht nach
Berlin, sondern nach Litauen entlassen. Vielleicht kannst Du mir schicken: 1) eine beglaubigte
Abschrift des Herrn Frick, 2) ein Schreiben des Herrn Gebiets kommissars zu Wilna, dass er erlaubt
mir in Wilna zu wohnen und meine Arbeit, die die Universitat auf mich aufgelegt hat, in Wilna zu
machen, da in Wilna befindet meine uber 20 Jahre gesammelte Bibliothek, mein Archyv, mein
wissenschaftliches Material, u. s. w. Ich habe keine Handschuhe mehr. Fiir den Winter werde ich
dicke wollene Strumpfe brauchen (alte Sportstrimpfe - dicke). In vorigen Mittwoch habe ich dein
Paket bekommen (mit Kuchen, - frither war mit Tabak). Schicke mir noch meinen Tabak, - die
Kollegen helfen mir ihn zu vernichten. Mit Rauchwaren ist bei uns kurz. Sehr schade, dass Paketten
von Freunden sind zuruckgewiesen. Man muss die Sendungen nicht einschreiben (von Rimkiene
habe ich bekommen). Meine liebe, meine gute Vanduk! Wie mochte ich mit Dir zusammen sein - und
arbeiten, und dichten. Jetzte werde ich neue Farbe, neue Melodien finden, - und dass alles wird fiir
Dich und Dalia, ich habe solche Sehnung nach die schopferische Arbeit. Die Sinnlosigkeit meines
gegenwartigen Dasein ist schon mir zum Kotzen. Meine liebe, meine gute Vanduk! Kusse Dalia,
grusse Bekannten, die mich noch nicht vergessen haben. Gute Vanduk!

Dein Baliukas
Schreibe mir nicht mehr, als 60 Zeilen (die lange der Zeile ist unbestimmt)[.] [1r] // [1v] //
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Vanduk, Rupintojele mano!

Vakar (25 d.) vél gavau Tavo laiSka ir naktj vél maciau Tave sapne. Vanduk! Vanduk! Tiek daug
noréciau Tau parasyti, bet per daug Tave gerbiu, kad Siame laiSke kalbéciau apie savo jausmus!
Nelaiméje reikia buti iSdidziam. AS jauciu ir suprantu Tavo riupescius, ypac juos siejant su
pasauliniais jvykiais. Galima nusiraminti, velnias ne toks baisus, kokj ji vaizduoja. Ypac¢ nereikéty
rimtai vertinti Vilniaus gandy [1]. AS sédziu tvirtai ir nepajudinamai. Poryt persikraustom i ziemos
baraka [2]. Jei mus pagaliau paleis, tikriausiai vaziuosim ne j Berlyna, o i Lietuva. Galbut gali man
atsiusti: 1) pono Fricko [3] patvirtinta nuorasa, 2) pono Vilniaus srities komisaro [4] rasta, kad jis
leidZia man gyventi Vilniuje ir ¢ia dirbti man skirta universiteto darbg, kadangi Vilniuje yra mano
daugiau nei 20 mety rinkta biblioteka, mano archyvas, mano moksliné medziaga ir t. t. AS nebeturiu
pirétiniy. Ziemai man reikés story vilnoniy kojiniu (seny sportiniy, kojiniy - storu). Praeita tre¢iadienj
gavau Tavo siuntinj (su pyragu, - ankstesnis buvo su tabaku) [5]. Atsiusk dar mano tabako, - kolegos
padeda man jj sunaikinti. Su rukalais pas mus striuka [6]. Labai gaila, kad draugy siuntiniai
grazinami atgal. Siuntiniy nereikia registruoti (gavau nuo Rimkienés) [7]. Mano mieloji, mano geroji
Vanduk! Kaip noréciau buti su Tavimi kartu - ir dirbti, ir kurti. Dabar as$ rasiu nauju spalvu, nauju
melodiju, - ir kad visa tai bus skirta Tau ir Daliai, a$ taip pasiilgau kurybinio darbo. Dabartinio mano
gyvenimo beprasmiSkumas mane pykina. Mano mieloji, mano geroji Vanduk! Pabuciuok Dalia,
pasveikink pazistamus, kurie manes dar nepamirso. Geroji Vanduk!

Tavo Baliukas

Nerasyk man daugiau, kaip 60 eiluciu (eilutés ilgis neribotas) [8]. [1r] // [1v] //

KOMENTARAI

[1] Turima galvoje 1943 m. vasara susilpnéjusi vokieciy pozicija fronte - atsiradusi iSsilaisvinimo i$
naciy okupacijos viltis: , Ty mety vasaros ir rudens kariniai politiniai jvykiai Vokietijai nieko gero
nezadeéjo. Po karinés katastrofos prie Stalingrado 1943 m. pradzioje pastangos atgauti
strategine iniciatyva nebuvo sékmingos. 1943 m. vasara suzlugo puolamoji ,Citadelés”
operacija, kurig vykdant bandyta pulti tarp Charkovo ir Oriolo giliai j vokieciu uzimta teritorija
isiterpusj soviety kontroliuojama Kursko kysuli. Si operacija Rytu fronte buvo paskutinis didelis
vokieciy kariuomenés strateginis puolimas ir esminio posukio (,,persilauzimo”) kare momentas.
Nuo tol vokieciai tik gynési, o Raudonoji armija puolé visu frontu. Iki 1943 m. spalio pradzios
vokieciai buvo atbloksti toli i vakarus, frontas sustojo ne per toliausiai nuo Latvijos (ir Lietuvos)
rytiniy sienu.

Lietuvoje 1943 m. vasara suaktyvejo sovietinis ginkluotas pogrindis [...]. [...] Sovietine
propaganda prabilo apie greita Lietuvos ir kitu ,tarybiniu Pabaltijo respubliky” iSvadavima“
(Rimantas Zizas, ,Vietineé savisauga (savigyna) Lietuvoje naciu Vokietijos okupacijos metais
(1941-1944)“, in: http://www.genocid.lt/Leidyba/11/zizas.htm).



[2] Tai paskutinis iSlikes Balio Sruogos laiSkas, rasytas iS senosios stovyklos, likus porai dienu iki
persikélimo j naujus barakus: ,1943 m. rugséjo 28 d. garbés kaliniai (36 asmenys) i$ senosios
stovyklos (VIIIe bloko) buvo perkelti i naujaja stovykla (XI bloka)“ (Arunas Bubnys, , Lietuviy
kelias j Stuthofa“, in: Pragaro vartai - Stuthofas, sudaré Alisa Rupsiené, Vilnius: Lietuvos
gyventoju genocido ir rezistencijos tyrimo centras, 1998, p. 27).

»Mes vis dar buvome senojoj stovykloj, tesém savo mokslus, kiréem menag ir galvojom, kad jau
nebejudins iS Sios vietos.

- Matyt, ruosSiasi mus paleisti, - sprendéme.

Musuy nusivylimas buvo tikrai didelis, kai rugséjo 28 diena gavome jsakyma keldintis j naujaja
stovykla. Vadinas, ne namo, ne j Lietuva, bet ilgesniam ir pastovesniam vargui” (Stasys Yla,
,Gélés prie laisvés karsto®, in: Stasys Yla, Zmones ir z2vérys Dievy miske, Putnam: Immaculata,
1947, p. 271).

,Miisy palikimas senojoje stovykloje mums vis rodési zenklu, kad mes greitai vaziuosime namo.
Taciau rudeniop (1943) éme sklisti kalbos, kad naujoje stovykloje mums ruosiamos atskiros
patalpos...

Gal tai netiesa, guodési ne vienas, nes perkélimas i nauja stovykla reiské paruosimas ziemavoti.
O gal tik laikinai, kol sutvarkys formalumus, kol gaus i$ Kauno gestapo jsakyma - gaivinome
paskutinj gestancios vilties spindulélj apie laisve.

Rugseéjo 28 d. ryta gavome jsakyma su visa savo manta keltis i nauja stovykla” (Antanas
Gervydas, ,Zinios i vienuolikto bloko“, in: Antanas Gervydas, Uz spygliuoty viely, Chicago:
»~Draugo” spaustuve, 1950, p. 111).

,Veikiai visus kalinius - drauge ir mus! - perkeélé i naujus barakus, miisu paciy pabudavotus, -
senieji barakai buvo atiduoti ligoninei ir dirbtuvém. Tame naujame lageryje gavome taip pat
atskirg barakeélj. Su kitais kaliniais bendrauti ¢ia jau niekas mum nebedraudeé. Buvo visiem
aiSku: apsigyvenome Cionai ilgam laikui - iki karo, eventualiai iki gyvenimo pabaigos...” (Balys
Sruoga, ,Garbés katorgininkai”, in: Balys Sruoga, Dievy miskas, (ser. Lietuviy literattros
lobynas. XX amzius, Nr. 3), redagavo Donata Lin¢iuvieneé, Vilnius: Lietuvos rasytoju sajungos
leidykla, 2005, p. 163)

[3] Turbut klaidingai minimas Karl Fritzsch (1903-1945) - naciuy slaptosios policijos narys,
1942-1943 m. Flossenbiirgo koncentracijos stovyklos vado pavaduotojas. GreiCiausiai kalbama
apie Wilhelm Frick (1877-1946) - naciu Vokietijos veikéja, 1933-1943 m. Vokietijos vidaus
reikaly ministrg, 1933-1945 m. reichsleiter;j.

[4] Horst Wulff (1907-1945) - naciy Vokietijos veikéjas, 1941-1944 m. Vilniaus apygardos
komisaras.

[5] Vanda Daugirdaité-Sruogiené rugséjo mén. 8 d., spétina, iS VieksSniy Baliui Sruogai iSsiunté du
siuntinius: 1 klg. siuntinij, kuris buvo ,gautas” (,25. Pyragaitis, deSra, kava, papirosai“), 2 klg.
siuntinij, kuris buvo ,gautas” (,26. Sviesto 1/2 kl[g]., tabokas 1/2 kl[g]., cesnakas, svogunai,
ladiniu maZ[as] gab[aliukas], medus*) (,Sarasas siuntiniu, siysty i Stuthofa”, zr. ,I$ Vandos
Sruogienés archyvo”, in: LLTI BR, f. 53, b. 1370, nr. 16, 1. 2r).



[6] Lageryje riukalai buvo ypac vertinami: ,Bet svarbiausia preké - tabakas ir cigaretés. Kiekvienas
Zino: turi rukaly - turési ir duonos. Todél kai tik kantinoj pasirodo cigareciu, visi kaliniai prie ju
griute griuna.

Tokiy progu nepraleisdavome ir mes. Nustvertus rukalus slépeme giliai - taupéme juodai dienai.
Zinoma, Sitaip galéjo daryti nertikantys, o prisiekusiems pypkoriams menkutés atsargos
pasibaigdavo greit ir jie paniure zvelgdavo j kanting. Labiausiai riukaly stygius kankino
profesoriy Sruoga: neputes duimo vaikscioja kaip nesavas, negali rasyti ir kurti” (Leonas
Puskunigis, ,Lagerio duona“, in: Leonas Puskunigis, , Stuthofo Zardienos*, in: Pragaro vartai -
Stuthofas, sudaré Alisa Rup$iené, Vilnius: Lietuvos gyventoju genocido ir rezistencijos tyrimo
centras, 1998, p. 345).

Vanda Daugirdaité-Sruogiené rugséjo mén. 17 d., 18 d., 24 d., spétina, iS ViekSniy Baliui
Sruogai iSsiunté dar tris siuntinius, kuriy kiekvienas sveré po 1 klg. ir kuriuose, be maisto
produktu, higienos reikmenu ir kity buities daiktu, buvo ir laiSke labai prasomu rukalu: ,27.
Tirpyti lasiniai 1/4 klg., geri lasinukai, trupu[tulkas kavos, cukraus 1/4 kl[g]., spinkos, dantinis
muiliukas, 4 1/4 dézutés papirosu, 4 svogunai“; ,28. 7 déz[utés] papirosu, 1/2 [Kklg.] siirio,
gabaliukas lasiniu, 100 gr. cukraus, trupu[tu]kas kavos, ligninas”; ,29. Sausainuku 1/2 kl[g].,
sviesto 1/4 [klg.], medaus 1/4, tabokos 1/4“ (,Sara$as siuntiniu, siustu j Stuthofa”, Zr. ,I$ Vandos
Sruogienés archyvo”, in: LLTI BR, f. 53, b. 1370, nr. 16, 1. 2r). Neaisku, ar Sie trys siuntiniai
pasieke lagerj - nepatvirtinta, kad jie buvo gauti (prie nuorody palikti klaustukai).

[7] Balys Sruoga apgailestavo, kad draugu siuntiniai lageryje nebuvo priimami. Bet pasitaikydavo
iSimc¢iu. Albinas Rimka su Zzmona Teofilija Bagdonaite-Rimkiene rugpjucio mén. 28 d. Baliui
Sruogai iSsiunté siuntini, kuris buvo ,gautas“: ,24. Rimkos siuntinys (taboka, obuoliai)“
(,Sarasas siuntiniu, siysty j Stuthofa*, 7r. ,I§ Vandos Sruogienés archyvo®, in: LLTI BR, f. 53, b.
1370, nr. 16, L. 2r).

[8] Sakinys, prirasytas vertikaliai kairéje parastéje. Cheminiu pieStuku uztepta sakinio dalis dél
eilutes ilgio: ,(die lange der Zeile ist unbestimmt)“ [, (eiluteés ilgis neribotas)“]. Storu raudonu
piestuku apacioje pabraukta sakinio dalis, nurodanti eilu¢iy skai¢iu: ,nicht mehr, als 60 Zeilen”
[,daugiau, kaip 60 eiluciu“].



